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PROJET DE LOIWETSONTWERP

houdende wijziging van de wet 
van 15 april 1994 betreffende de bescherming 
van de bevolking en van het leefmilieu tegen 
de uit ioniserende stralingen voortspruitende 

gevaren en betreffende het Federaal 
Agentschap voor Nucleaire Controle met 
betrekking tot de milieueffectbeoordeling

portant modification de la loi 
du 15 avril 1994 relative à la protection de la 
population et de l’environnement contre les 

dangers résultant des rayonnements ionisants 
et relative à l’Agence fédérale de Contrôle 
nucléaire,   en ce qui concerne l’évaluation 

des incidences sur l’environnement
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HOOFDSTUK 1

Algemene bepalingen

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

Deze wet voorziet in de omzetting van de Richtlijn 
2014/52/EU van het Europees Parlement en de Raad 
van 16 april 2014 tot wijziging van Richtlijn 2011/92/EU 
betreffende de milieueffectbeoordeling van bepaalde 
openbare en particuliere projecten voor wat betreft de 
ioniserende stralingen.

HOOFDSTUK 2

Wijzigingsbepalingen

Art. 3 

In artikel 14  van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd 
bij de wet van 13 december 2017, worden de woorden 
“Onverminderd de bepalingen van de artikelen 7 en 8” 
vervangen door de woorden “Onverminderd de bepalin-
gen van Hoofdstuk IIIter en de artikelen 7 en 8”.

Art. 4 

In artikel 16, § 2, van dezelfde wet wordt de zin “De 
oplevering vindt plaats vooraleer de radioactieve stoffen 
die het voorwerp van de vergunning zijn, in de installatie 
worden ingebracht” vervangen door de zin: “De radio-
actieve stoffen die het voorwerp van de vergunning zijn, 
kunnen voorafgaand aan de oplevering in de installatie 
worden ingebracht, in het enkele geval dat dit noodza-
kelijk is voor het opstellen van het opleveringsrapport. 
Hiervan wordt melding gemaakt in het opleveringsrap-
port. De Koning kan de nadere regels hiervoor bepalen.”.

Art. 5 

In dezelfde wet wordt een artikel  16/1  ingevoegd, 
luidende:

“Art. 16/1. § 1. De aanvrager kan ter voorbereiding 
van een vergunningsaanvraag zoals bedoeld in arti-
kel 16, § 1, verzoeken een vooroverleg te organiseren 
met het Agentschap.

CHAPITRE 1ER

Dispositions générales

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l ’ar-
ticle 74 de la Constitution.

Art . 2

La présente loi transpose la directive 2014/52/UE 
du Parlement européen et du Conseil du 16 avril 2014 
modifi ant la directive 2011/92/UE concernant l’évalua-
tion des incidences de certains projets publics et privés 
sur l’environnement, pour ce qui est des rayonnements 
ionisants.

CHAPITRE 2

Dispositions modifi catives

Art. 3 

Dans l’article 14 de la même loi, modifi é en dernier 
lieu par la loi du 13 décembre 2017, les mots “Sans 
préjudice des dispositions des articles 7 et 8” sont rem-
placés par les mots: “Sans préjudice des dispositions 
du Chapitre IIIter et des articles 7 et 8”.

Art. 4 

Dans l’article 16, § 2, de la même loi, la phrase “La 
réception intervient avant l’introduction dans l’installa-
tion des substances radioactives faisant l’objet de l’auto-
risation” est remplacée par la phrase: “Les substances 
radioactives faisant l’objet de l’autorisation peuvent être 
introduites dans l’installation avant la réception dans le 
seul cas où cette introduction est indispensable pour 
établir le rapport de réception. Il en est fait mention dans 
le rapport de réception. Le Roi peut régler les modalités 
en la matière.”.

Art. 5 

Dans la même loi, il est inséré un article 16/1 rédigé 
comme suit:

“Art. 16/1. § 1er. Pour préparer une demande d’auto-
risation visée à l’article 16, § 1er, le demandeur peut 
solliciter l ’organisation d’une concertation préalable 
avec l’Agence.
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Het vooroverleg beoogt de bespreking met de 
aanvrager van de eventueel nodig of nuttig geachte 
projectbijsturingen en indien aangewezen, de procedu-
rele afstemming tussen het Agentschap en de andere 
betrokken overheden.

Het Agentschap kan op eigen initiatief of op verzoek 
van de aanvrager, derde belanghebbenden betrekken 
bij het vooroverleg.

De Koning kan de nadere regels van het vooroverleg 
bepalen en kan het toepassingsgebied ervan beperken.

§ 2. De Koning bepaalt welke vergoedingen de aan-
vrager dient te betalen om de kosten van de vereiste 
onderzoeken en de administratieve kosten ten gevolge 
van het vooroverleg te dekken.”.

Art. 6 

In dezelfde wet wordt een hoofdstuk IIIter ingevoegd, 
dat artikelen 27/3 tot 27/10 bevat, luidende:

“Hoofdstuk IIIter: Milieueffectbeoordeling

Art. 27/3 Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt 
verstaan onder:

— project:

a) de uitvoering van bouwwerken of de totstandbren-
ging van andere installaties of werken;

b) andere ingrepen in natuurlijk milieu of landschap;

— vergunning: he  t besluit van de bevoegde overheid 
waardoor de opdrachtgever het recht verkrijgt om het 
project uit te voeren;

— opdrachtgever: de aanvrager van een vergunning 
voor een particulier project of de overheidsinstantie die 
het initiatief tot een project neemt;

— milieueffectbeoordeling: een proces bestaande uit:

a) het opstellen van een milieueffectbeoordelingsrap-
port door de opdrachtgever;

b) de uitvoering van de raadplegingen zoals bedoeld 
in artikel 27/5, §§ 6 tot 8 en artikel 27/6, § 5;

La concertation préalable permet de discuter avec 
le demandeur des éventuels ajustements qu’il est 
jugé utile ou nécessaire d’apporter au projet et, le cas 
échéant, de l ’harmonisation de la procédure entre 
l’Agence et les autres autorités concernées.

De sa propre initiative ou à la demande du deman-
deur, l ’Agence peut impliquer des parties prenantes 
tierces dans la concertation préalable.

Le Roi peut déterminer les modalités de la concerta-
tion préalable et en restreindre le champ d’application.

§  2. Le Roi fi xe les indemnités dont doit s’acquit-
ter le demandeur pour couvrir les frais des examens 
nécessaires et les coûts administratifs découlant de la 
concertation préalable.”.

Art. 6 

Dans la même loi, il est inséré un chapitre IIIter, 
comportant les articles 27/3 à 27/10, rédigé comme suit:

“Chapitre IIIter: Evaluation des incidences sur l’envi-
ronnement

Art. 27/3 Pour l’application du présent chapitre, on 
entend par:

— projet:

a) l ’exécution d’ouvrages de construction ou la 
construction d’autres installations ou ouvrages;

b) d’autres interventions dans le milieu naturel ou le 
paysage;

— autorisation: la décision de l’autorité compétente 
qui ouvre le droit du maître d’ouvrage de réaliser le 
projet;

— maître d’ouvrage: soit l ’auteur d’une demande 
d’autorisation concernant un projet privé, soit l’autorité 
publique qui prend l’initiative d’un projet;

— évaluation des incidences su  r l’environnement: un 
processus constitué de:

a) l’élaboration, par le maître d’ouvrage, d’un rapport 
d’évaluation des incidences sur l’environnement;

b) la réalisation de consultations telles que visées à 
l’article 27/5, §§ 6 à 8 et à l’article 27/6, § 5;
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c) het onderzoek van de in het milieueffectbeoorde-
lingsrapport voorgestelde informatie en, in voorkomend 
geval, van alle aanvullende informatie die de persoon 
bedoeld in artikel 27/9, § 1, of de opdrachtgever verstrekt 
overeenkomstig artikel 27/9, § 4 en van alle relevante 
informatie verkregen in het kader van de raadplegingen 
bedoeld in artikel 27/5, §§ 6 tot 8 en artikel 27/6, § 5;

d) de gemotiveerde conclusie inzake de aanzienlijke 
effecten van het project op het milieu, waarbij rekening 
wordt gehouden met de resultaten van het onderzoek als 
bedoeld onder c) en, indien van toepassing, het eigen 
aanvullend onderzoek in de zin van artikel 27/9, § 4, en

e) de integratie van de gemotiveerde conclusie, be-
doeld in d), in de vergunning.

— betrokken publiek: elke natuurlijke persoon of 
rechtspersoon die gevolgen ondervindt of waarschijnlijk 
ondervindt van of belanghebbende is bij de milieuef-
fectbesluitvormingsprocedure;

— milieueffectbeoordelingsrapport: een document 
dat, van een voorgenomen project en van de redelij-
kerwijze in beschouwing te nemen alternatieven, de te 
verwachten directe en indirecte gevolgen voor mens en 
milieu op het vlak van ioniserende stralingen analyseert 
en evalueert, en aangeeft hoe de aanzienlijke milieuef-
fecten vermeden, beperkt, verholpen of gecompenseerd 
kunnen worden;

— scopingadvies: een advies over de reikwijdte en 
het detailleringsniveau van de door de opdrachtgever 
in het milieueffectbeoordelingsrapport op te nemen 
milieu-informatie.

Art. 27/4 § 1. Projecten die een aanzienlijk milieu-
effect kunnen hebben, onder meer gezien hun aard, 
omvang of ligging, worden, alvorens een vergunning 
wordt verleend en onder toezicht van het Agentschap, 
onderworpen aan een milieueffectbeoordeling inzake 
ioniserende stralingen.

De milieueffectbeoordeling identifi ceert, beschrijft en 
beoordeelt de effecten inzake ioniserende stralingen 
geval per geval op de volgende factoren:

a) de bevolking en de menselijke gezondheid;

b) de biodiversiteit, met bijzondere aandacht voor de 
door de Europese regelgeving beschermde soorten en 
habitats;

c) l ’examen des informations présentées dans le 
rapport d’évaluation des incidences sur l’environnement 
et, le cas échéant, des informations complémentaires 
fournies par la personne visée à l’article 27/9, § 1er, ou 
le maître d’ouvrage, conformément à l’article 27/9, § 4, 
ainsi que de toute information pertinente reçue dans le 
cadre des consultations visées à l’article 27/5, §§ 6 à 8, 
et à l’article 27/6, § 5;

d) la conclusion motivée sur les incidences notables 
du projet sur l’environnement, tenant compte des résul-
tats de l’examen visé au c) et, s’il y a lieu, de son propre 
examen complémentaire visé à l’article 27/9, § 4, et

e) l’intégration, dans l’autorisation, de la conclusion 
motivée visée au point d).

— public concerné: toute personne physique ou 
morale qui est touchée ou qui risque d’être touchée par 
la procédure décisionnelle en matière d’environnement, 
ou qui a un intérêt à faire valoir dans ce cadre;

— rapport d’évaluation des incidences sur l’environ-
nement: un document dans lequel les conséquences 
directes et indirectes attendues pour l’homme et l’envi-
ronnement d’un projet envisagé et des alternatives à 
prendre raisonnablement en compte sont analysées 
et évaluées sur le plan des rayonnements ionisants, et 
qui indique de quelle façon les incidences notables sur 
l’environnement peuvent être évitées, limitées, remé-
diées ou compensées;

— avis de cadrage: un avis sur le champ d’appli-
cation et le niveau de détail des informations environ-
nementales qui doivent être présentées par le maître 
d’ouvrage dans le rapport d’évaluation des incidences 
sur l’environnement.

Art. 27/4 § 1er. Les projets susceptibles d’avoir des 
incidences notables sur l’environnement, notamment en 
raison de leur nature, de leur ampleur ou de leur loca-
lisation, sont soumis, avant l’octroi d’une autorisation 
et sous la surveillance de l’Agence, à une évaluation 
des incidences des rayonnements ionisants sur l’envi-
ronnement .

L’évaluation des incidences sur l ’environnement 
identifi e, décrit et évalue au cas par cas les incidences 
des rayonnements ionisants sur les facteurs suivants:

a) la population et la santé humaine;

b) la biodiversité, en accordant une attention par-
ticulière aux espèces et aux habitats protégés par la 
réglementation européenne;
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c) land, bodem, water, lucht en klimaat;

d) materiële goederen, het cultureel erfgoed en het 
landschap;

e) de samenhang tussen de in de bepalingen onder 
a) tot d) bedoelde factoren.

Deze beoordeling omvat tevens de effecten, die 
voortvloeien uit de kwetsbaarheid van het project voor 
relevante risico’s op zware ongevallen en/of rampen.

§  2. De Koning bepaalt welke projecten worden 
onderworpen aan een milieueffectbeoordelingsrap-
port en de projecten voor dewelke de opmaak van een 
screeningsnota is vereist. De screeningsnota wordt 
opgesteld overeenkomstig een door de Koning vastge-
steld modelformulier.

Art. 27/5 § 1. De opdrachtgever voegt voor een project 
dat door de Koning overeenkomstig artikel 27/4, § 2, is 
aangewezen als onderworpen aan een milieueffectbe-
oordelingsrapport, op straffe van onvolledigheid van zijn 
vergunningsaanvraag, aan zijn vergunningsaanvraag 
toe:

— hetzij een ontwerp van milieueffectbeoordelings-
rapport indien toepassing wordt gemaakt van de pro-
cedure, zoals bedoeld in § 8;

— hetzij een reeds door het Agentschap goedgekeurd 
milieueffectbeoordelingsrapport indien de aanvrager 
gebruik maakt van de keuzemogelijkheid die is vervat 
in artikel 27/6, § 1.

In voorkomend geval beschikt de opdrachtgever over 
een termijn van 30 dagen te rekenen van  af de medede-
ling dat de aanvraag onvolledig is, om zijn aanvraag te 
vervolledigen, bij gebreke waarvan de aanvraag onont-
vankelijk wordt verklaard.

§ 2. De opdrachtgever voegt voor elk project dat door 
de Koning overeenkomstig artikel 27/4, § 2, onderworpen 
is aan de opmaak van een screeningsnota, op straffe 
van onvolledigheid van zijn vergunningsaanvraag, een 
screeningsnota toe aan zijn vergunningsaanvraag.

In voorkomend geval beschikt de opdrachtgever over 
een termijn van 30 dagen om zijn aanvraag te vervolle-
digen, bij gebreke waarvan de aanvraag onontvankelijk 
wordt verklaard.

§ 3. Het milieueffectbeoordelingsrapport wordt opge-
steld op initiatief en op kosten van de opdrachtgever, 

c) les terres, le sol, l’eau, l’air et le climat;

d) les biens matériels, le patrimoine culturel et le 
paysage;

e) l’interaction entre les facteurs visés aux points a) 
à d).

Cette évaluation porte également sur les incidences 
qui résultent de la vulnérabilité du projet à des risques 
pertinents d’accidents majeurs et/ou de catastrophes.

§ 2. Le Roi détermine les projets qui doivent faire 
l ’objet d’un rapport d’évaluation des incidences sur 
l’environnement et les projets qui nécessitent l’établis-
sement d’une note de screening. La note de screening 
est établie sur base d’un modèle de formu  laire établi 
par le Roi.

Art. 27/5  §  1er. Pour un projet désigné par le Roi 
comme devant faire l’objet d’un rapport d’évaluation 
des incidences sur l’environnemen  t, en vertu de l’ar-
ticle 27/4, § 2, le maître d’ouvrage joint à sa demande 
d’autorisation, sous peine d’incomplétude:

— soit un projet de rapport d’évaluation des inci-
dences sur l’envir  onnement, si la procédure visée au 
§ 8 est appliquée;

— soit un rapport d’évaluation des incidences sur 
l’environnement déjà approuvé par l’Agence, si le de-
mandeur a recours à l’option visée à l’article 27/6, § 1er.

Le cas échéant, le maître d’ouvrage dispose d’un 
délai de 30 jours à partir de la date à laquelle il lui est 
signifi é que sa demande est incomplète pour compléter 
sa demande, à défaut de quoi la demande est déclarée 
irrecevable.

§ 2. Pour chaque projet désigné par le Roi comme 
devant faire l’objet d’une note de screening, en vertu 
de l’article 27/4, § 2, le maître d’ouvrage joint une note 
de screening à sa demande d’autorisation, sous peine 
d’incomplétude de sa demande d’autorisation.

Le cas échéant, le maître d’ouvrage dispose d’un 
délai de 30 jours pour compléter sa demande, à défaut 
de quoi la demande est déclarée irrecevable.

§ 3. Le rapport d’évaluation des incidences sur l’envi-
ronnement est établi à l’initiative et aux frais du maître 
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volgens de door de Koning bepaalde nadere regels 
en bevat minstens de de informatie bepaald door de 
Koning.

§ 4. Indien de opdrachtgever hierom verzoekt, brengt 
het Agentschap, voorafgaand aan de opmaak van het 
milieueffectbeoordelingsrapport, een scopingadvies uit. 
Het verzoek van de opdrachtgever vermeldt minstens 
de specifi eke kenmerken van het project en de te ver-
wachten milieueffecten ervan.

§ 5. De Koning bepaalt de nadere regels inzake de 
inhoud van het scopingadvies en de doorwerking ervan 
in het kader van de verdere procedure.

§ 6. Indien het Agentschap van oordeel is dat een pro-
ject mogelijks aanzienlijke effecten inzake ioniserende 
stralingen kan hebben voor mens of milieu in andere 
lidstaten van de Europese Unie en/of in verdragspar-
tijen bij het Verdrag inzake milieueffectrapportage in 
grensoverschrijdend verband ondertekend te Espoo op 
25 februari 1991 en/of in andere gewesten, of als de be-
voegde autoriteiten van deze lidstaten, verdragspartijen 
en/of gewesten daarom verzoeken, bezorgt het Agent-
schap aan de bevoegde autoriteiten van de betrokken 
lidstaten, verdragspartijen en/of gewesten naar gelang 
het geval de volgende informatie:

a) een afschrift van het gemotiveerd verzoek bedoeld 
in § 4;

b) het ontwerp van milieueffectbeoordelingsrapport, 
bedoeld in § 8 en artikel 27/6, § 1.

In elk geval bevat deze de informatie over de aard van 
het project waarvoor de vergunning wordt aangevraagd.

Het Agentschap vermeldt steeds de termijn waar-
binnen de bevoegde autoriteiten hun bezwaren en 
opmerkingen aan het Agentschap kunnen meedelen. 
Deze termijn bedraagt ten minste dertig kalenderdagen 
te rekenen vanaf de ontvangst van het afschrift van het 
verzoek. Indien het Agentschap binnen de door haar 
verleende termijn geen bezwaren en/of opmerkingen 
ontvangt van de betrokken autoriteiten, mag aan de 
vereiste van inspraak van het publiek voo  rbij worden 
gegaan.

Het Agentschap houdt rekening met de resultaten 
van deze inspraak van het publiek wanneer zij het ont-
werp van milieueffectbeoordelingsrapport beoordeelt 
overeenkomstig § 9 en artikel 27/6, § 2.

d’ouvrage, selon les modalités fi xées par le Roi, et com-
porte au moins les informations déterminées par le Roi.

§ 4. Si le maître d’ouvrage le demande, l’Agence rend 
un avis de cadrage préalablement à l’établissement du 
rapport d’évaluation des incidences sur l’environne-
ment. La demande du maître d’ouvrage mentionne au 
moins les caractéristiques spécifi ques du projet et les 
incidences attendues de celui-ci sur l’environnement.

§ 5. Le Roi fi xe les modalités du contenu de l’avis de 
cadrage et de son impact sur la suite de la procédure.

§  6. Si l’Agence estime que, du fait des rayonne-
ments ionisants, un projet est susceptible d’avoir des 
incidences notables sur l’homme ou l’environnement 
dans d’autres États membres de l’Union européenne, 
et/ou dans des parties contractantes de la Conven-
tion sur l’évaluation de l’impact sur l’environnement 
dans un contexte transfrontière, signée à Espoo le 
25 février 1991, et/ou dans d’autres régions, ainsi que 
dans les cas où les autorités compétentes de ces États 
membres, parties contractantes et/ou régions en font 
la demande, l’Agence fournit, selon le cas, les informa-
tions suivantes aux autorités compétentes de ces États 
membres, parties contractantes et/ou régions:

a) une copie de la demande motivée visée au § 4;

b) le projet de rapport d’évaluation des incidences 
sur l’environnement visé au § 8 et à l’article 27/6, § 1er.

En tout cas, ces informations comportent les rensei-
gnements sur la nature du projet pour lequel l’autorisa-
tion est sollicitée.

L’Agence mentionne toujours le délai dont disposent 
les autorités compétentes pour signifi er leurs objections 
et commentaires à l’Agence. Ce délai est d’au moins 
trente jours calendrier suivant la réception de la copie 
de la demande. Si l’Agence ne reçoit pas d’objection 
et/ou de commentaire des autorités concernées dans 
le délai qu’elle leur a accordé, elle peut passer outre à 
la condition de participation du public.

L’Agence tient compte des résultats de cette partici-
pation du public lorsqu’elle évalue le projet de rapport 
d ’évaluation des incidences sur l ’environnement, 
conformément au § 9 et à l’article 27/6, § 2.
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De Koning stelt bij   een besluit vastgesteld na overleg 
in de Ministerraad de nadere regels vast betreffende de 
wijze waarop de bevoegde autoriteiten van de lidstaten, 
verdragspartijen en/of gewesten, bedoeld in het eerste 
lid, hun bezwaren en opmerkingen op het goedgekeurde 
of ontwerp milieueffectbeoordelingsrapport en het voor-
genomen project kunnen meedelen en betreffende de 
wijze waarop hierover overleg wordt gepleegd.

§ 7. Het Agentschap verzoekt de betrokken overhe-
den en instanties om een advies te verlenen over de 
inhoud van het ontwerp van milieueffectbeoordelings-
rapport in het kader van het scopingadvies, bedoeld in 
§ 4 en in het kader van het openbaar onderzoek, bedoeld 
in § 8 en artikel 27/6, § 1.

Het Agentschap houdt rekening met de resultaten van 
deze advisering wanneer zij het ontwerp van milieuef-
fectbeoordelingsrapport beoordeelt overeenkomstig 
§ 9 en artikel 27/6, § 2.

De Koning stelt de lijst van de te raadplegen overhe-
den en instanties evenals de nadere pro  cedureregels 
voor deze advisering vast.

§ 8. De opdrachtgever dient desgevallend zijn ver-
gunningsaanvraag, met inbegrip van een ontwerp van 
milieueffectbeoordelingsrapport, in bij het Agentschap 
met het oog op de behandeling ervan. De Koning be-
paalt de nadere regels van deze indiening.

Het Agentschap onderwerpt de vergunningsaan-
vraag, met inbegrip van het ontwerp van milieueffect-
beoordelingsrapport, aan een openbaar onderzoek. 
Tijdens het openbaar onderzoek kan het betrokken pu-
bliek schriftelijk bezwaren en opmerkingen formuleren.

Onverminderd de toepassing van artikel 2bis wordt 
in het kader van het openbaar onderzoek de informatie 
bedoeld in § 1 ter beschikking gesteld van het publiek. 
Tevens wordt het publiek ervan in kennis gesteld of de 
procedure bedoeld in § 6 al dan niet van toepassing is.

De Koning bepaalt de nadere regels betreffende de 
organisatie van het openbaar onderzoek.

§  9. Het Agentschap bezorgt haar beslissing be-
treffende de goed- of afkeuring van het ontwerp van 
milieueffectbeoordelingsrapport binnen een termijn 
van 60 dagen, te rekenen vanaf de ontvangst van de 
resultaten van het openbaar onderzoek, aan:

a)   de opdrachtgever, door betekening;

b) de betrokken overheden en instanties bedoeld in 
§ 7;

Le Roi fi xe, par arrêté délibéré en Conseil des mi-
nistres, les modalités selon lesquelles les autorités com-
pétentes des États membres, des parties contractantes 
et/ou des régions visées à l’alinéa 1er, signifi ent leurs 
objections et commentaires sur le rapport d’évaluation 
des incidences sur l’environnement approuvé ou en 
projet, et sur le projet envisagé, ainsi que les modalités 
de la concertation.

§ 7. L’Agence demande aux autorités et instances 
concernées de rendre un avis sur le contenu du projet 
de rapport d’évaluation des incidences sur l’environ-
nement dans le cadre de l’avis de cadrage visé au § 4, 
et dans le cadre de l’enquête publique visée au § 8 et 
à l’article 27/6, § 1er.

L’Agence tient compte des résultats de cette consul-
tation lorsqu’elle évalue le projet de rapport d’évaluation 
des incidences sur l’environnement, conformément au 
§ 9 et à l’article 27/6, § 2.

Le Roi dresse la liste des autorités et instances à 
consulter, et fi xe les règles de procédure relatives à 
cette consultation.

§ 8. Le maître d’ouvrage dépose, le cas échéant, sa 
demande d’autorisation, en ce compris un projet de rap-
port d’évaluation des incidences sur l’environnement, 
auprès de l’Agence en vue de son traitement. Le Roi 
  fi xe les modalités de ce dépôt.

L’Agence soumet la demande d’autorisation, en ce 
compris le projet de rapport d’évaluation des incidences 
sur l’environnement, à une enquête publique. Au cours 
de cette enquête publique, le public concerné peut for-
muler par écrit ses objections et commentaires.

Sans préjudice de l’application de l’article 2bis, les 
informations visées au § 1er  sont mises à disposition 
du public dans le cadre de l’enquête publique. Il est en 
outre précisé au public si la procédure visée au § 6 est 
d’application ou non.

Le Roi fi xe les modalités relatives à l’organisation de 
l’enquête publique.

§ 9. L’Agence notifi e sa décision d’approuver ou de 
refuser le projet de rapport d’évaluation des incidences 
sur l’envi  ronnement dans un délai de 60 jours, à comp-
ter de la réception des résultats de l’enquête publique:

a) au maître d’ouvrage, par signifi cation;

b) aux autorités et instances concernées visées au 
§ 7;
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c) in voorkomend geval de bevoegde autoriteiten, 
bedoeld in § 6;

d) de overheid die een beslissing over de vergun-
ningsaanvraag voor het project zal nemen.

Het Agentschap keurt het ontwerp van milieueffect-
beoordelingsrapport af indien de bevraging, bedoeld in 
§§ 6 en 7 of de opmerkingen en bezwaren die tijdens 
het openbaar onderzoek zijn ingediend nopen tot een 
essentiële wijziging van het ontwerp van milieueffect-
beoordelingsrapport.

Als het Agentschap het milieueffectbeoordelings-
rapport afkeurt, wordt de vergunningsprocedure van 
rechtswege stopgezet.

De in het eerste lid bedoelde termijn kan door het 
Agentschap eenmalig worden verlengd met maximaal 
60  dagen indien uitzonderlijke omstandigheden dit 
noodzaken, bijvoorbeeld afhankelijk van de aard, de 
complexiteit, de locatie of de omvang van het project. 
Het Agentschap stelt de opdrachtgever in kennis  van de 
verlenging en maakt melding van de bijkomende termijn.

Art. 27/6 § 1. In afwijking op hetgeen is bepaald in 
artikel  27/5  §  8,  beschikt de opdrachtgever over de 
mogelijkheid om, voorafgaand aan zijn vergunnings-
aanvraag, de organisatie van een openbaar onderzoek 
betreffende het ontwerp van milieueffectbeoordelings-
rapport te verzoeken. Deze mogelijkheid geldt enkel 
voor vergunningsaanvragen voor projecten die doo  r 
de Koning zijn aangeduid als een vergunningsplichtige 
inrichting klasse 1.

Indien hij toepassing wenst te maken van deze keu-
zemogelijkheid, dient de opdrachtgever het ontwerp van 
milieueffectbeoordelingsrapport in bij het Agentschap 
met het oog op de goedkeuring ervan. De nadere regels 
van deze indiening worden door de Koning bepaald.

Het Agentschap onderwerpt dit ontwerp van milieuef-
fectbeoordelingsrapport aan een openbaar onderzoek 
vooraleer zij het ontwerp beoordeelt overeenkomstig 
§ 2. Tijdens het openbaar onderzoek kan het betrok-
ken publiek schriftelijk bezwaren en opmerkingen 
formuleren.

Onverminderd de toepassing van artikel 2bis wordt 
in het kader van het openbaar onderzoek de informatie 
bedoeld in artikel 27/5, § 1 ter beschikking gesteld aan 
het publiek. Tevens wordt het publiek ervan in kennis 
gesteld of de procedure bedoeld in artikel 27/5, § 6 al 
dan niet van toepassing is.

c) le cas échéant, aux autorités compétentes visées 
au § 6;

d) à l’autorité qui statuera sur la demande d’autori-
sation pour le projet.

L’Agence refuse le projet de rapport d’évaluation 
des incidences sur l’environnement si la consultation 
visée aux §§ 6 et 7, ou les commentaires et objections 
formulés lors de l’enquête publique appellent une modi-
fi cation essentielle du projet de rapport d’évaluation des 
incidences sur l’environnement.

Si l’Agence refuse le rapport d’évaluation des inci-
dences sur l’environnement, la procédure d’autorisation 
prend fi n de plein droit.

Le délai visé à l’alinéa 1er peut être une seule fois 
prolongé de 60 jours au plus par l’Agence, si des cir-
constances exceptionnelles l’exigent, par exemple du 
fait de la nature, de la complexité, du lieu ou de l’ampleur 
du projet. L’Agence informe le maître d’ouvrage de la 
prolongation et lui signifi e le délai supplémentaire.

Art. 27/6 § 1er. Par dérogation aux dispositions de 
l’article 27/5, § 8, le maître d’ouvrage peut, préalable-
ment à sa demande d’autorisation, demander qu’une 
enquête publique soit organisée sur le projet de rapport 
d’évaluation des incidences sur l’environnement. Cette 
enquête publique peut uniquement être demandée si la 
demande d’autorisation concerne un projet désigné par 
le Roi comme un établissement de classe 1 soumis à 
autorisation.

Si le maître d’ouvrage entend appliquer cette option, 
il dépose auprès de l’Agence le projet de rapport d’éva-
luation des incidences sur l’environnement en vue de 
son approbation. Les modalités de ce dépôt sont fi xées 
par le Roi.

L’Agence soumet ce projet de rapport d’évaluation 
des incidences sur l ’environnement à une enquête 
publique avant de l’évaluer, conformément au § 2. Au 
cours de l’enquête publique, le public concerné peut 
formuler par écrit ses objections et commentaires.

Sans préjudice de l’application de l’article 2bis, les 
informations visées à l’article  27/5, §  1er, sont mises 
à disposition du public dans le cadre de l ’enquête 
publique. Il est en outre précisé au public si la procédure 
visée à l’article 27/5, § 6, est d’application ou non.
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De Koning bepaalt de nadere regels betreffende de 
organisatie van het openbaar onderzoek.

§  2. Het Agentschap bezorgt haar beslissing be-
treffende de goed- of afkeuring van het ontwerp van 
milieueffectbeoordelingsrapport binnen een termijn 
van 60 dagen, te rekenen vanaf de ontvangst van de 
resultaten van het openbaar onderzoek, aan:

a) de opdrachtgever, door betekening;

b) de betrokken overheden en instanties bedoeld in 
artikel 27/5, § 7;

c) in voorkomend geval de bevoegde autoriteiten, 
bedoeld in artikel 27/5, § 6.

Het Agentschap keurt het ontwerp van milieueffect-
beoordelingsrapport af indien de bevraging, bedoeld in 
artikel 27/5, §§ 6 en 7 of de opmerkingen en bezwaren 
die tijdens het openbaar onderzoek zijn ingediend no-
pen tot een essentiële wijziging van het ontwerp van 
milieueffectbeoordelingsrapport.

De in het eerste lid bedoelde termijn kan door het 
Agentschap eenmalig worden verlengd met maximaal 
60  dagen indien uitzonderlijke omstandigheden dit 
noodzaken, bijvoorbeeld afhankelijk van de aard, de 
complexiteit, de locatie of de omvang van het project. 
Het Agentschap stelt de opdrachtgever in kennis van de 
verlenging en maakt melding van de bijkomende termijn.

§ 3. De Koning stelt nadere regels vast betreffende 
de wijze waarop de bevoegde autoriteiten van de lid-
staten, verdragspartijen en/of gewesten, bedoeld in 
artikel 27/5, § 6, hun bezwaren en opmerkingen op het 
goedgekeurde milieueffectbeoordelingsrapport en het 
voorgenomen project kunnen meedelen en betreffende 
de wijze waarop hierover overleg wordt gepleegd.

§ 4. Vanaf de betekening van de goedkeuringsbeslis-
sing, bedoeld in § 2, en onverminderd artikel 2bis, liggen 
het milieueffectbeoordelingsrapport en de goedkeu-
ringsbeslissing ter inzage bij het Agentschap.

§ 5. In het kader van de vergunningsprocedure ziet 
het Agentschap toe   op de organisatie van een open-
baar onderzoek betreffende de vergunningsaanvraag. 
Het openbaar onderzoek heeft in elk geval betrekking 
op het goedgekeurd milieueffectbeoordelingsrapport, 
bedoeld in §  1, en/of de screeningsnota, bedoeld in 
artikel 27/4, § 2.

Le Roi fi xe les modalités relatives à l’organisation de 
l’enquête publique.

§ 2. L’Agence notifi e sa décision d’approuver ou de 
refuser le projet de rapport d’évaluation des incidences 
sur l’environnement dans un délai de 60 jours, à comp-
ter de la réception des résultats de l’enquête publique:

a) au maître d’ouvrage, par signifi cation;

b) aux autorités et instances concernées visées à 
l’article 27/5, § 7;

c) le cas échéant, aux autorités compétentes visées 
à l’article 27/5, § 6;

L’Agence refuse le projet de rapport d’évaluation des 
incidences sur l’environnement si la consultation visée 
à l’article 27/5, §§ 6 et 7, ou les commentaires et objec-
tions formulés lors de l’enquête publique appellent une 
modifi cation essentielle du projet de rapport d’évaluation 
des incidences sur l’environnement.

Le délai visé à l’alinéa 1er peut être une seule fois 
prolongé de 60 jours au plus par l’Agence, si des cir-
constances exceptionnelles l’exigent, par exemple du 
fait de la nature, de la complexité, du lieu ou de l’ampleur 
du projet. L’Agence informe le maître d’ouvrage de la 
prolongation et lui signifi e le délai supplémentaire.

§ 3. Le Roi fi xe les modalités selon lesquelles les 
autorités compétentes des États membres, parties 
contractantes et/ou régions visées à l’article 27/5, § 6, 
peuvent signifi er leurs objections et commentaires sur 
le rapport d’évaluation des incidences sur l’environne-
ment approuvé et sur le projet envisagé, ainsi que les 
modalités de la concertation.

§ 4. A partir de la signifi cation de la décision d’approu-
ver le projet de rapport d’évaluation des incidences 
sur l’environnement visée au § 2, et sans préjudice de 
l’article  2bis, le rapport d’évaluation des incidences 
sur l’environnement et la décision de l’approuver sont 
ouverts à la consultation auprès de l’Agence.

§ 5. Dans le cadre de la procédure d’autorisation, 
l’Agence veille à l’organisation d’une enquête publique 
sur la demande d’autorisation. L’enquête publique porte 
en tout cas sur le rapport d’évaluation des incidences 
sur l’environnement approuvé visé au § 1er, et/ou sur la 
note de screening visée à l’article 27/4, § 2.
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Tijdens het openbaar onderzoek kan   het betrokken 
publiek schriftelijk bezwaren en opmerkingen formule-
ren. Deze bezwaren en opmerkingen kunnen evenwel 
geen betrekking hebben op de inhoudsafbakening, de 
inhoud en de detaillering van een reeds defi nitief goed-
gekeurd milieueffectbeoordelingsrapport voor zover een 
openbaar onderzoek plaatsvond, zoals bedoeld in § 1.

In het kader van het openbaar onderzoek wordt on-
verminderd de toepassing van artikel 2bis de informatie 
bedoeld in artikel 27/5, § 1, ter beschikking gesteld van 
het publiek. Tevens wordt het publiek ervan in kennis 
gesteld of de procedure bedoeld in artikel 27/5, § 6 al 
dan niet van toepassing is.

In geval van toepassing van artikel 27/5, § 6 worden 
de hierin bedoelde overheden en instanties op de 
hoogte gebracht van dit openbaar onderzoek.

De Koning bepaalt de nadere regels betreffende de 
organisatie van het openbaar onderzoek.

Art. 27/7 § 1. De bevoegde overheid voor het verlenen 
van vergunningen, houdt op met redenen omklede wijze 
rekening met de resultaten van de milieueffectenbeoor-
deling, de aanvullende informatie bedoeld in artikel 27/9, 
§ 4 evenals met de resultaten van de onder dit hoofdstuk 
voorziene advisering en openbare onderzoek(en). De 
bevoegde overheid wint in het kader van de vergun-
ningsprocedure alleszins het advies in van de betrokken 
overheden en instanties, bedoeld in artikel 27/5, § 7.

§ 2. De betrokken overheden en instanties, bedoeld 
in artikel 27/5, § 7, verlenen in het kader van de vergun-
ningsprocedure een advies over de vergunningsaan-
vraag in zijn geheel, met inbegrip van het milieueffect-
beoordelingsrapport. Zij verlenen hun advies binnen 
een termijn die niet korter mag zijn dan de duurtijd van 
het openbaar onderzoek. Bij gebrek aan een advies 
binnen deze termijn, mag aan de adviesvereiste worden 
voorbijgegaan.

De Koning bepaalt de nadere regels inzake de advi-
sering, bedoeld in het eerste lid.

§ 3. De vergunning vermeldt desgevallend de in acht 
te nemen monitoringsmaatregelen.

De Koning bepaalt de nadere regels inzake moni-
toring.

Art  . 27/8 § 1 Het Agentschap kan in uitzonderlijke 
gevallen en op met redenen omkleed verzoek van de 
opdrachtgever voor een bepaald project een vrijstelling 

Au cours de l’enquête publique, le public concerné 
peut formuler par écrit ses objections et commentaires. 
Ces objections et commentaires ne peuvent toutefois 
pas porter sur la délimitation du contenu, le contenu ou 
le détail d’un rapport d’évaluation des incidences sur 
l ’environnement déjà défi nitivement approuvé, pour 
autant qu’une enquête publique ait été organisée en 
vertu du § 1er.

Dans le cadre de l’enquête publique, et sans préju-
dice de l’application de l’article 2bis, les informations 
visées à l’article 27/5, § 1er, sont mises à dispositions du 
public. Il est en outre précisé au public si la procédure 
visée à l’article 27/5, § 6, est d’application ou non.

Si l ’article  27/5, §  6, s’applique, les autorités et 
instances qui y sont visées sont informées de cette 
enquête publique.

Le Roi fi xe les modalités relatives à l’organisation de 
l’enquête publique.

Art. 27/7  §  1er. L’autorité compétente pour l ’octroi 
des autorisations tient compte, de manière motivée, 
des résultats de l’évaluation des incidences sur l’envi-
ronnement, des informations complémentaires visées 
à l’article 27/9, § 4, et des résultats de la consultation 
et de(s) l’enquête(s) publique(s) prévue(s) au présent 
chapitre. Dans le cadre de la procédure d’autorisation, 
l’autorité compétente recueille en tout cas l’avis des 
autorités et instances concernées visées à l’article 27/5, 
§ 7.

§ 2. Dans le cadre de la procédure d’autorisation, 
les autorités et instances concernées visées à l ’ar-
ticle 27/5, § 7, émettent un avis sur la demande d’autori-
sation dans son intégralité, en ce compris sur le rapport 
d’évaluation des incidences sur l’environnement. Elles 
émettent leur avis dans un délai qui ne peut être infé-
rieur à la durée de l’enquête publique. Lorsqu’aucun 
avis n’est remis dans ce délai, on peut passer outre à 
la condition de consultation.

Le Roi fi xe les modalités de la consultation visée à 
l’alinéa 1er.

§  3. L’autorisation mentionne, le cas échéant, les 
mesures de suivi à prendre en compte.

Le Roi fi xe les modalités de suivi.

Art. 27/8 § 1er. Dans des cas exceptionnels et sur 
demande motivée du maître d’ouvrage, l’Agence peut 
exempter un projet spécifi que des dispositions relatives 
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verlenen van de bepalingen inzake de milieueffectbe-
oordeling indien de toepassing van deze bepalingen 
negatieve gevolgen zou hebben voor het doel van het 
project, mits aan de doelstellingen van de milieueffect-
beoordeling wordt voldaan. In dit geval:

a) gaat het Agentschap na of er geen andere vorm 
van beoordeling geschikt is;

b) stelt het Agentschap, onverminderd artikel 2bis, 
de gegevens die zijn verzameld door andere vormen 
van beoordeling zoals bedoeld onder a), alsmede de 
gegevens over en de redenen van de vrijstelling ter 
beschikking van het publiek.

De Koning bepaalt de inhoud van het met redenen 
omklede verzoek, bedoeld in het eerste lid.

§ 2. In andere gevallen dan dewelke bedoeld in § 1, 
kan het Agentschap een project of een onderdeel ervan, 
op met redenen omkleed verzoek van de opdrachtgever, 
vrijstellen van de bepalingen inzake de milieueffectbe-
oordeling op voorwaarde dat dit project of de onderdelen 
ervan uitsluitend de respons op civiele noodsituaties of 
defensie tot doel hebben en het Agentschap oordeelt 
dat de toepassing van de bepalingen inzake de milieu-
effectbeoordeling nadelige gevolgen zou hebben voor 
het doel van het project.

De Koning bepaalt de inhoud van het met redenen 
omklede verzoek, bedoeld in het eerste lid.

§ 3. De vrijstelling, bedoeld in §§ 1 en 2, wordt ver-
leend voor een beperkte duur. Zij vervalt als het project 
niet wordt aangevangen binnen de termijn. Die termijn 
mag in geen geval langer zijn dan vier jaar.

§ 4. Het Agentschap kan aan de vrijstellingen, be-
doeld in dit artikel, tevens voorwaarden verbinden. De 
vrijstellingsbeslissing wordt bekendgemaakt, ter inzage 
gelegd bij het Agentschap en aan de opdrachtgever 
betekend.

De opdrachtgever die een vrijstelling, bedoeld in dit 
artikel, bekomt, voegt de vrijstellingsbeslissing bij zijn 
vergunningsaanvraag.

Art. 27/9  §  1. Het milieueffectbeoordelingsrapport, 
wordt opgemaakt door de personen die daartoe werden 
erkend door het Agentschap.

§ 2. De Koning stelt de cri  teria voor de erkenning vast.

De Koning regelt bij koninklijk besluit, na advies 
van het Agentschap, de procedure tot toekenning en 

à l ’évaluation des incidences sur l ’environnement, 
lorsque l ’application desdites dispositions aurait un 
impact négatif sur la fi nalité du projet, pour autant que 
les objectifs de l’évaluation des incidences sur l’envi-
ronnement soient atteints. Dans ce cas, l’Agence:

a) examine si une autre forme d’évaluation convien-
drait;

b) met à la disposition du public, sans préjudice de 
l’article 2bis, les informations obtenues dans le cadre 
d’autres formes d’évaluation visées au point a), et les 
informations relatives à la décision d’accorder une 
exemption et les raisons pour lesquelles elle a été 
accordée.

Le Roi fi xe le contenu de la demande motivée visée 
à l’alinéa 1er.

§ 2. Dans les cas autres que ceux visés au § 1er, 
l’Agence peut, à la demande motivée du maître d’ou-
vrage, exempter un projet ou une partie de projet des 
dispositions relatives à l’évaluation des incidences sur 
l’environnement, à condition que ce projet ou ces parties 
de projet aient pour seul objet la réponse à des situa-
tions d’urgence à caractère civil ou la défense, et que 
l’Agence estime que l’application de ces dispositions 
relatives à l’évaluation des incidences sur l’environ-
nement pourrait porter préjudice à l’objectif du projet.

Le Roi fi xe le contenu de la demande motivée visée 
à l’alinéa 1er.

§ 3. L’exemption visée aux §§ 1 et 2 est accordée 
pour une durée limitée. Elle devient caduque lorsque le 
projet n’est pas démarré endéans le délai. Ce délai ne 
peut en tout cas pas excéder quatre années.

§ 4. L’Agence peut en outre assortir les exemptions 
visées au présent article de conditions. La décision 
d’accorder une exemption est publiée, ouverte à la 
consultation auprès de l’Agence et notifi ée au maître 
d’ouvrage.

Le maître d’ouvrage qui obtient une exemption visée 
au présent article joint la décision d’accorder une 
exemption à sa demande d’autorisation.

Art. 27/9 § 1er. Le rapport d’évaluation des incidences 
sur l’environnement est établi par les personnes agréées 
à cet effet par l’Agence.

§ 2. Le Roi fi xe les critères d’agrément.

Le Roi fi xe, par arrêté royal, sur avis de l’Agence, 
la procédure d’octroi et de retrait de ces agréments, 
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intrekking van deze erkenningen en de regels die er-
toe strekken om de objectiviteit te verzekeren van de 
erkende personen bij het vervullen van hun taken. De 
erkende personen mogen geen belang hebben bij het 
voorgenomen project of de alternatieven, noch betrok-
ken worden bij de latere uitvoering van het project. Ze 
voeren hun opdracht volledig onafhankelijk uit.

Iedere erkenning wordt verleend voor een duur van 
5 jaar, die telkens hernieuwbaar is voor een maximum 
termijn van 5 jaar.

§  3. Tijdens het opstellen van het milieueffectbe-
oordelingsrapport overleggen de personen bedoeld in 
§ 1 met het Agentschap.

§ 4. Het Agentschap kan zowel de personen bedoeld 
in § 1 als de opdrachtgever verzoeken om aanvullende 
informatie die rechtstreeks ter zake doend is om te ko-
men tot een gemotiveerde conclusie inzake de mogelijke 
aanzienlijke effecten van het project.

Art. 27/10 § 1. De Koning stelt de nadere regels vast 
in verband met de procedure, de inhoud, de voorwaar-
den en de vorm waaraan de in dit hoofdstuk bedoelde 
milieueffectbeoordelingsrapport en milieueffectbeoor-
deling dienen te voldoen.

§ 2. De Koning bepaalt welke vergoedingen de op-
drachtgever dient te betalen om de kosten van de in dit 
hoofdstuk vereiste onderzoeken en de administratieve 
kosten te dekken.”.

Art. 7 

Artikel 31, § 1, eerste lid, van dezelfde wet, laatste-
lijk gewijzigd bij de wet van 13 december 2017, wordt 
aangevuld met de bepalingen onder 7° en 8°, luidende:

“7° de   vergoedingen bedoeld in artikel 16/1, § 2;

8° de vergoedingen bedoeld in artikel 27/10, § 2.”.

HOOFDSTUK 3

Slotbepalingen

Art. 8

De bepalingen van deze wet zijn van toepassing op 
de vergunningsaanvragen die worden ingediend na 
inwerkingtreding van deze wet.

ainsi que les règles visant à garantir l’objectivité des 
personnes agréées lors de l’accomplissement de leurs 
tâches. Les personnes agréées ne peuvent avoir aucun 
intérêt dans le projet envisagé ou ses alternatives, ni être 
directement impliquées dans l’exécution ultérieure du 
projet. Elles exercent leur mision en toute indépendance.

Tout agrément est octroyé pour une durée de 5 ans, 
chaque fois renouvelable d’une durée maximale de 
5 ans.

§ 3. Lors de l’établissement du rapport d’évaluation 
des incidences sur l ’environnement, les personnes 
visées au § 1er se concertent avec l’Agence.

§ 4. L’Agence peut demander aux personnes visées 
au §  1er  et au maître d ’ouvrage des informations 
complémentaires qui sont directement utiles à l’éla-
boration de la conclusion motivée sur les incidences 
notables potentielles du projet.

Art. 27/10 § 1er. Le Roi établit les règles relatives à 
la procédure, au contenu, aux conditions et à la forme 
auxquels doivent se conformer le rapport d’évaluation 
des incidences sur l’environnement et l’évaluation des 
incidences visés au présent chapitre.

§ 2. Le Roi fi xe les indemnités dont doit s’acquitter le 
maître d’ouvrage pour couvrir les frais des recherches 
prévues au présent chapitre et les coûts administratifs.”.

Art. 7 

L’article 31, § 1er, alinéa 1er, de la même loi, modifi é en 
dernier lieu par la loi du 13 décembre 2017, est complété 
par les 7° et 8° rédigés comme suit:

“7° les indemnités visées à l’article 16/1, § 2;

8° les indemnités visées à l’article 27/10, § 2.”.

CHAPITRE 3

Dispositions fi nales

Art. 8

Les dispositions de la présente loi s’appliquent aux 
demandes d’autorisation introduites après l’entrée en 
vigueur de la présente loi.
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Art. 9

Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het 
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 9

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.
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